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‘ Srodki ostroznos¢i

| 1.1 Zasilanie

® Zasilacz AC: Uzywaj zasilacza AC 9V DC 1.5A (srodek ujemny). Uzycie zasilacza o pradzie wyjs¢iowym mniejszym niz 1.5A
lub odwrotnej polaryzacji mozé spowodowac hieprawidtowe dziatanie, przegrzanie lub uszkodzenie urzadzenia.

® Wbudowany akumulator: To urzadzenie zawiera wbudowany akumulator litowo-jonowy. Przed pierwszym uzyciem
nalezy go w petni natadowac?

® Konserwacja akumulatora: Aby utrzymacakumulator w dobrym stanie, podczas dtuzszych okreséw nieuzywania nalezy
tadowactirzadzenie w petni przynajmniej raz na 3 miesigce.

® Ograniczenie zasilania: NIE probuj zasilac tego urzadzenia przez port USB.

| 1.2 Potgczenia i obstuga

® Zasilanie phantom 48 V: To urzadzenie zapewnia zasilanie phantom 48 V, obstugujace mikrofony pojemnosciowe.

® Ostrzezénie: Przed wtaczeniem zasilania phantom 48 V upewnij sig, z&€ Twdj mikrofon je obstuguje. Podczas podtaczania
mikrofonéw dynamicznych lub urzadzen, ktére nie obstuguja 48 V, ZAWSZE wytaczaj ten przetacznik — nieprzestrzeganie
tego mozé uszkodzicmikrofon.

® Sekwencja wtgczania/wytgczania: Aby chronic$tuch i system nagtosnieniowy przed uszkodzeniami spowodowanymi
przepieciami, postepuj zgodnie z ponizsza sekwencja:

® \Wigczanie: NAJPIERW witacz to urzadzenie, a nastepnie wtacz zewnetrzny system nagtosrieniowy lub wzmacniacz.

® Wytaczanie: NAJPIERW wytacz zewnetrzny system nagtosnieniowy lub wzmacniacz, a nastepnie wytacz to urzagdzenie.

| 1.3 Srodowisko pracy

® Srodowisko: Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w wilgotnym, wysokotemperaturowym otoczeniu ani w

miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
® Woda i wilgocTen produkt nie jest wodoodporny. Unikaj uzywania w deszczu lub w poblizli zrédet wody.

® Umiejscowienie: Umies¢Uirzadzenie na stabilnej powierzchni i unikaj silnych wibracji oraz upuszczenia.

| 1.4 Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia uzywaj wytacznie miekkiej, suchej s¢iereczki. Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika ani

rozpuszczalnikéw chemicznych.

Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia. Wewnatrz nie ma zadnych czes¢i serwisowanych przez uzytkownika.

‘ Cechy produktu

VE200 to kompleksowe urzgdzenie do przetwarzania wokalu dla wokalistow, autoréw piosenek i wykonawcow scenicznych.
Integruje niezbedne narzedzia od podstawowej korekcji wysokos¢i dzwigku po zaawansowane generowanie harmonii, a
takzé wejscie instrumentalne i nagrywanie mobilne — zapewniajac profesjonalng jakos¢brzmienia wokalu w kazdej
sytuacji.

MOOER VE200 — Page 3/ 26



| Kompleksowy zestaw narzedzi do przetwarzania wokalu

Whbudowany kompresor, Tone Enhance, korekcja wysokos¢i dzfvieku, inteligentna harmonia, wokoder, efekty charakteru
brzmienia oraz peten zestaw efektdéw przestrzennych — obejmujgcy wszystko, od studyjnej jakos¢i brzmienia po kreatywne
elektroniczne wokale.

| Inteligentna korekcja wysokos¢i dztvigku i naturalna harmonia

Urzadzenie obstuguje korekcje wysokos¢i dzwieku z regulacjg w czasie rzeczywistym za pomoca sygnatoéw referencyjnych
MIDI. Funkcja inteligentnej harmonii oferuje wiele trybdw (w tym harmonie gérne/dolne i unison) i mozé generowac pasujace
harmonie za pomocg ustawien tonacji, sygnatéw wejsc¢iowych gitary lub danych nut MIDI.

| Innowacyjna funkcja Key Learning

Wyposazony w zaawansowany algorytm Key Learning, ktory automatycznie wykrywa tonacje utworu, zapewniajac precyzyjna
korekcje wysokosc¢i dzdieku i efekty harmoniczne bez zmudnej recznej konfiguraciji.

| MOOER Al StemLab — Twérz podktady muzyczne natychmiast

Skorzystaj z wbudowanej funkcji separacji s¢iezék Al StemLab w aplikacji MOOER CLOUD APP, aby inteligentnie podzielic”
dowolny utwér na wokal i podktad — koniec z szukaniem s¢iezék akompaniamentu. W potgczeniu z wejs¢iem audio Bluetooth
i automatycznym Key Learning, przejsc¢ie od wyboru utworu do sceny odbywa sie w jednym ptynnym procesie.

| Konstrukcja przyjazna scenie

Wbudowana tréjstopniowa funkcja Anti-Feedback skutecznie eliminujaca sprzezénia zwrotne na scenie. Obstuguje wejs¢ie
audio Bluetooth z automatycznym Key Learning dla szybkiej konfiguracji wystepu.

| Looper

Wbudowany wysokiej jakos¢i Looper z wielowarstwowym nagrywaniem Overdub, odblokowujacy nieograniczone mozliwos¢i
twdrcze podczas wystepow na zywo.

| Profesjonalna tacznosé4 mobilne nagrywanie

Wyposazone w combo gniazdo wejs¢iowe XLR i 6,35 mm, obstugujace fantomowe zasilanie 48V. Posiada podwdjne tryby
wyjscia i funkcjonalnos¢Port USB OTG do taczenia ze smartfonami lub komputerami — nagrywaj i udostepniaj wysokiej
jakos¢i audio i wideo w dowolnym miejscu i czasie.

| Wbudowany akumulator — graj wszedzie

Wbudowany akumulator litowy o duzéj pojemnosci uwalnia Cie od ograniczen gniazdka elektrycznego — idealny do grania na
ulicy i transmisji na zywo na zewnatrz.

‘ Opis panelu
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C Major Harmony

HARMONY
VOCODER

PITCH CORR

! Ezoo tetliie ‘i-““; 2 VOCAL MULTI EFFECTS

i ks @ ErFECTS

(1) Okragty wyswietlacz dotykowy 1,28"

Kolorowy wyswietlacz dotykowy o wysokiej jasnos¢i do wyswietlania informacji o presetach w czasie rzeczywistym, statusie
efektéw, parametrach menu i czes¢iowych operacjach dotykowych.

) Pokretto [HARMONY/VOCODER]

Reguluje poziom wyjs¢iowy lub proporcje miksu bloku efektéw Harmony, Vocoder lub Character.Obrét w lewo: Zmniejsza
poziom efektu. Obrécatkowicie w lewo, aby wyciszycefekt.Obrét w prawo: Zwigksza poziom efektu.

(3 Pokretto [PITCH CORR]

Reguluje intensywnos¢ korekgji bloku Pitch Correction.Obrét w lewo: Zmniejsza intensywnos¢ korekcji. Obrdoc catkowicie w
lewo, aby wytaczycefekt korekcji.Obrét w prawo: Zwieksza intensywnos¢ korekcji. Obréctnaksymalnie w prawo, aby uzyskac”
najsilniejsza korekcje (najbardziej wyrazisty elektroniczny efekt wokalny).

@ Pokretto [EFFECTS]

Kontroluje poziom efektéw otoczenia. Obrdt pokretta wystwietla na ekranie czterokolorowy selektor (Master / MOD / DLY / REV).
Mozna regulowacogdlny poziom master efektow otoczenia lub indywidualnie regulowacpoziomy Modulation, Delay i
Reverb.Obrét w lewo: Zmniejsza poziom efektow otoczenia.Obrét w prawo: Zwieksza poziom efektéw otoczenia.

® Enkoder [MENU]

Wielofunkcyjne pokretto sterujace obstugujace obrét i weiskanie.Dtugie nacisniecie: Wigcza lub wytgcza urzadzenie.Krétkie
nacisriiecie: Wejs¢ie do menu Ustawienia z widoku Stage View.Obrét: Nawigacja po menu, przewijanie stron i regulacja wartos¢i
parametrow.
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® Przycisk [ANTI-FB]

Przycisk skrétu funkcji Anti-Feedback.Dziatanie: Naciskaj wielokrotnie, aby przetaczac$ie miedzy poziomami ttumienia
sprzezénia zwrotnego Low / Medium / High oraz stanem Off. Skutecznie eliminuje sprzezénie zwrotne na scenie.

@ Przycisk [EDIT/SAVE]

Przycisk edycji efektéw i zapisu presetéw.Krétkie nacisrigcie: Wejs¢ie do menu edycji taricucha efektow w celu dostosowania
poszczegdlnych parametréw efektow.Dtugie nacisnigcie: Zapisuje biezjcy preset.

Przycisk [KEY]
Przycisk skrétu ustawien tonacji (Key).Krotkie nacisriigcie: Bezposrednie wejs¢ie do menu ustawien Key. Przytrzymaj [KEY]
podczas obracania enkodera [MENU], aby szybko przetaczychazwe nuty toniczne;j.

(@ Przetaczniki nozne A, B, C i wskazniki

[A/ Key Learning] Footswitch:Krétkie nacisriiecie: Wejsc¢ie do ekranu Key Learning w celu automatycznego wykrycia tonacji z
zewnetrznego sygnatu audio.Dtugie nacisriigcie: Wejscie do ekranu Looper w celu nagrywania, odtwarzania, dogrywania itp.
[B / Pitch] Footswitch:Funkcja: Wtgcza/wytacza blok Pitch. Blok ten taczy efekty Pitch Correction, Harmony, Vocoder i
Character.Looper: Krétkie nacisniecie B, aby zatrzymac; dtugie nacisiiecie B, aby wyczys¢ic?

[C / Effects] Footswitch:Funkcja: Wtgcza/wytgcza blok Effects. Blok ten taczy bloki efektéw ambientowych Modulation, Delay i
Reverb.Tryb Key Learning / Looper: Krétkie nacisriecie C, aby wyjs¢”

GUITAR IN L — OUTRUT— R

10 [13]14]15

Typ: 6,35 mm (1/4") niezbalansowane gniazdo TS.Funkcja: Podtacz gitare elektryczna, akustyczna lub inny instrument. Sygnat

Gniazdo [GUITARIN]

instrumentu mozé wspoétdzielic efekty z sygnatem mikrofonu — idealne dla wokalistow-gitarzystow.

a Gniazda [OUTPUT L/R]

Typ: 2 X 6,35 mm (1/4") niezbalansowane gniazda TS.Funkcja: Podtagcz do wzmacniaczy, mikseréw lub systemow PA.Potgczenie
mono: Podtacz tylko do gniazda L (MONO).Potaczenie stereo: Podtgcz do obu gniazd Li R.

®@ Gniazdo [PHONES]

Typ: 3,5 mm (1/8") stereofoniczne gniazdo TRS.Funkcja: Podtacz stuchawki dla cichego cwiczenia lub odstuchu w czasie
rzeczywistym.

® Gniazda [Port MIDI / MIDI OUT]

Typ: 2 X gniazda TRS 3,5 mm (1/8").Funkcja: Podtacz zewnetrzne kontrolery MIDI lub urzadzenia synchronizujgce. Obstuguje
przetaczanie presetow MIDI, kontrole parametrow oraz wejs¢ie referencyjne wysokosc¢i dzwieku dla funkcji Harmony.

Port [Port USB typu C]
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Funkcja: Nagrywanie OTG — podtacz do smartfona lub komputera za pomoca kabla USB, aby przesytac tvysokiej jakos¢i dzwiek
bezposrednio do oprogramowania do nagrywania.Aktualizacja oprogramowania: Podtgcz do komputera w celu aktualizacji

oprogramowania sprzetowego systemu.
@ Gniazdo wejs¢iowe zasilania [DC IN]

Specyfikacja: 9V 1,5A, srodek ujemny.

.1, Ostrzezénie: Aby zapewnic%tabilng prace i zapobiec uszkodzeniom sprzetu, zawsze uzywaj dotgczonego

oryginalnego zasilacza sieciowego.

XLR OUT

[XLROUT L /R]
Zbalansowane gniazda wyjs¢iowe XLR do podtaczenia miksera lub systemu PA.

an Przetacznik [GND / LIFT]
Przetacznik odciecia uziemienia dla zbalansowanych gniazd XLR. Ground: Uziemione.Lift: Odciete (uziemienie
odtaczone).Wskazowka: Jesti po podtaczeniu do systemu audio styszysz buczenie o niskiej czestotliwosci, sprobuj przetaczyc”

ten przetacznik, aby wyeliminowac%zum petli masy.

MIC/LINE INPUT

Pokretto [MIC GAIN]

Reguluje Gain przedwzmacniacza dla gniazda wejs¢iowego mikrofonu. Dziatanie: Obréczgodnie z ruchem wskazoéwek zegara,
aby zwiekszycGain, przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszyc/Dostosuj do odpowiedniego poziomu w oparciu o

czutos¢mikrofonu, aby unikngcprzesterowania sygnatu.
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Gniazdo wejs¢iowe combo [INPUT] XLR / 6,35 mm (TS)

Wielofunkcyjne gniazdo wejs¢iowe obstugujace sygnat mikrofonowy lub liniowy. Ztacze XLR: Podtgcz mikrofony dynamiczne,
mikrofony pojemnosciowe lub sygnaty liniowe przez XLR.Wejs¢ie liniowe 6,35 mm: Podtacz wyjscie liniowe zewnetrznych
przedwzmacniaczy mikrofonowych, mikseréw, syntezatorow lub zewnetrznych procesoréw efektow. NIE jest przeznaczone do
wejs¢instrumentéw o wysokiej impedancji, takich jak gitara czy bas.

.1, Uwaga: W przypadku korzystania z gniazda 6,35 mm sygnat wchodzi do obwodu na statym poziomie liniowym i nie
przechodzi przez wbudowany przedwzmacniacz urzadzenia. Jesti uzywasz zewnetrznego przedwzmacniacza
mikrofonowego, podtacz jego wyjscie liniowe do tego gniazda, a nastepnie korzystaj z procesora wokalnego VE200.

Przetacznik [MIC / LINE]

Okresta typ poziomu wejs¢iowego dla lewego gniazda combo (tylko potaczenie XLR). MIC: Wybierz podczas podtaczania
mikrofonu; aktywuje wewnetrzny obwdéd przedwzmacniacza.LINE: Wybierz podczas podtaczania urzadzen o poziomie
liniowym, takich jak miksery lub syntezatory.

@ Przetacznik [48V] (Zasilanie phantom)

Dostarcza zasilanie phantom 48V dla mikrofonéw pojemnosc¢iowych, ktére go wymagaja. ON: Zasilanie phantom wtaczone.OFF:
Zasilanie phantom wytaczone.

1. Ostrzezénie: Podczas podtaczania mikrofonéw innych niz pojemnosciowe (takich jak dynamiczne, wstegowe lub
sygnaty instrumentalne) ZAWSZE pozostawiaj ten przetacznik w pozycji OFF. Niezastosowanie sig do tego mozé
spowodowac trwate uszkodzenie sprzetowe mikrofonu.

‘ @ Schematy potaczen

Ten rozdziat opisuje fizyczne metody potaczen dla VE200 w réznych scenariuszach uzycia. Wybierz odpowiedni schemat
potaczen w zaleznos¢i od konfiguracji (wystep sceniczny, cwiczenia indywidualne, nagrywanie cyfrowe).

| 4.1 Typowe scenariusze potgczen

ScenariuszA  Standardowy wystep sceniczny (tryb rozdzielonego sygnatu)

W tym trybie sygnat wokalny jest wysytany do miksera FOH (system PA), podczas gdy sygnat gitarowy jest kierowany do
scenicznego wzmacniacza gitarowego — utrzymujgc oba sygnaty niezaleznie.

]

J o) \f\

-
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Element

potaczenia

Wejscie wokalne Podtgcz mikrofon do gniazda combo MIC/LINE INPUT. Ustaw przetacznik [48V] i [MIC/LINE]
zgodnie z typem mikrofonu.

Wyjs¢ie wokalne Uzyj kabli XLR, aby podtaczyc{XLR OUT L/R] do miksera. (Uwaga: Jesti odtwarzany jest
podktad Bluetooth, sygnat podktadu réwniez bedzie kierowany przez wyjs¢ia XLR do
miksera.)

Wejscie gitarowe Podtacz gitare do gniazda [GUITAR IN].

Wyjscie gitarowe Uzyj kabla instrumentalnego 6,35 mm, aby podtaczyc{OUTPUT L/R] do wzmacniacza
gitarowego.

Warunek wstepny Ustaw VOCAL/GUITAR SPLIT na ON w menu systemowym [MENU].

ScenariuszB Mobilny streaming na zywo / nagrywanie na smartfonie (tryb mieszany)

W tym trybie wszystkie zrdta audio (wokal, gitara, podktady) sa miksowane razem i wyprowadzane do smartfona lub

komputera w celu nagrywania.

Element potaczenia Uwaga

Wejsc¢ie podktadu muzycznego Potacz smartfon z VE200 przez Bluetooth, aby odtwarzacpodktady muzyczne.
Potaczenie cyfrowe Uzyj kabla USB-C z OTG, aby podtaczycdo smartfona / tabletu / komputera.
Odstuch Podtacz stuchawki do gniazda [PHONES].

Warunek wstepny Ustaw VOCAL/GUITAR SPLIT na OFF w [MENU].

| 4.2 Odniesienie do podstawowej logiki potaczen

Lokalizacja
fizyczna

Dziatanie i sprzezénie zwrotne

Funkcja

Eliminacja petli masy Lewy panel Jesli po podtaczeniu do miksera pojawi sie brum, ustaw
przetacznik [GND/LIFT] w pozycji LIFT.
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Lokalizacja
fizyczna

Funkcja

Dziatanie i sprzezénie zwrotne

Zasilanie phantom Prawy panel W przypadku korzystania z mikrofonu pojemnosc¢iowego
ZAWSZE ustaw [48V] na ON.

Przetaczanie poziomu wejs¢iowego Prawy panel Wybierz MIC podczas podtaczania mikrofonu (przetwarzanego
przez przedwzmacniacz); wybierz LINE podczas podtaczania
syntezatora lub zewnetrznego urzadzenia efektowego (z
pominieciem przedwzmacniacza).

Integracja MIDI Gorny panel Podtacz kontroler MIDI do przetgczania presetéw, kontroli

parametréw lub odbierania danych MIDI Note do korekgji
wysokosc¢i dzwieku i generowania harmonii.

‘ B Instrukcja obstugi

Ten rozdziat zawiera szczegdtowy opis podstawowych funkgji i procedur obstugi VE200.

| 5.1 Wtgczanie /[ Wytaczanie

a Nacisnij i przytrzymaj enkoder [MENU] — system uruchamia sie i przechodzi do widoku Stage View.

0 Nacisnij i przytrzymaj ponownie enkoder [MENU] — na ekranie pojawi sie¢ monit potwierdzenia "Wytaczyc”
urzadzenie?".

e Obrécenkoder [MENU], aby wybrac*'Tak" i nacisriij enkoder, aby potwierdzic~ urzadzenie wytacza sie.

Power off the device?
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i, Ostrzezénie o niskim poziomie baterii: Gdy na ekranie pojawi sie komunikat "Niski poziom baterii, nataduj wkrétce.",

natychmiast nataduj urzadzenie. Jesli na ekranie pojawi sie komunikat "Bateria jest prawie pusta. Wytaczanie za
chwile.", urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

| 5.2Wybéri przetaczanie presetéw

Widok Stage View VE200 wystietla w czasie rzeczywistym numer presetu, nazwe, ustawienie tonacji (Key) oraz biezacy stan
kazdego bloku efektow.

Battery

@ NG

| Pitch Corr Harmony  Effects

Key . @ E Minor

® Uzywanie enkodera: W widoku Stage View obrocenkoder [MENU], aby przewijactv gore/w déti przetaczac presety.

® Uzywanie footswitchy: Nacisnij jednoczesnie footswitche [A] i [B], aby przetaczycha poprzedni preset (zmniejszenie).
Nacisfij jednoczesfie footswitche [B] i [C], aby przetaczycha nastepny preset (zwiekszenie). Podczas przetgczania ekran
na krotko wyswietla informacje o prezecie; nacisrij dowolny pojedynczy footswitch, aby potwierdzic1 przejs¢ do
docelowego presetu.

| 5.3 Nauka i ustawienia tonacji (Key)

Doktadne ustawienie tonacji (Key) jest podstawg prawidtowego dziatania efektow korekcji wysokos¢i dzwieku (Pitch

Correction) i harmonii (Harmony).

® Reczne ustawianie tonacji: Krétko nacisnij przycisk [KEY], aby wejs¢do menu ustawien tonacji. Uzyj ekranu dotykowego
lub obréc/nacisnij enkoder, aby wybrac tonacje (np. C, D, E), tryb skali (Natural Major / Natural Minor / Harmonic Minor /
Melodic Minor / Dorian / Phrygian / Lydian / Mixolydian / Locrian) i wysokos¢ feferencyjng (430Hz-450Hz). Przytrzymaj
[KEY] podczas obracania enkodera [MENU], aby szybko zmienic‘hazwe nuty toniczne;j.

Automatyczne uczenie tonacji:

e Krétko nacisnij footswitch [A] (Key Learning). Wskazriik footswitcha i przycisk [KEY] migajag jednoczesfiie, a na
ekranie pojawia sie komunikat "Oczekiwanie na sygnat..."

e Dostarcz ciggty sygnat audio przez mikrofon, wejscie gitarowe lub odtwarzanie audio przez Bluetooth.

e Po pomysthym wykryciu na ekranie wystietli sie wykryta tonacja duzym tekstem, a wskazniki przestang migac’
Nacisnij footswitch A, aby sprébowac ponownie, lub footswitch C, aby wyjs¢/
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Key Learning 'I

C

Natural Major

Waiting for input... Lea rning

Retry Exit

L 1 A

(L) (M) (R)

)

Detecting KEY from BT, Keep audio playing

Guitar, or Mic input.

S 9

while learning.

| 5.4 Edycja i zapisywanie efektéw (Edit & Save)

o Krétko nacisniij przycisk [EDIT/SAVE] (lub dotknij bloku efektéw na ekranie Stage View), aby wejs¢ do ekranu edycji

efektéw pierwszego poziomu.

o Dotknij przetagcznika pod ikong efektu, aby wtgczyc1ub wytgczycdany blok. Dotknij ikony efektu, aby wejs¢do

ekranu drugiego poziomu i dostosowacposzczegblne parametry.

Enhance Pitch Corr Enhance Pitch Corr

Ein Aus

e Na ekranie drugiego poziomu dotknij, aby wybracparametr, a nastepnie obrécenkoder [MENU], aby zmienicjeho

wartos¢’

Enhance

Light

Presence semoo

Normal

Sibilance

Heavy

S

o Po zakonczeniu regulacji nacisriij i przytrzymaj przycisk [EDIT/SAVE], aby wejs¢ do ekranu zapisu.

o Edytuj nazwe presetu na ekranie zapisu. Dotknij bloku koloru powyzéj, aby zmienickolor presetu, a nastepnie
krétko nacisnij [EDIT/SAVE], aby zapisac{ powrdcicdo widoku Stage View.
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@ 29
LOWER n HIGH

| 5.5 Looper
VE200 posiada wbudowany profesjonalny looper.

® Wejs¢ie [ Wyjs¢ie: Nacisnij i przytrzymaj footswitch [A], aby wejs¢do ekranu Looper. Kr6tko nacisnij footswitch
[C], aby wyjs¢Z Loopera.

® Nagrywanie i odtwarzanie:
o Krétko nacisriij footswitch [A], aby rozpoczachagrywanie (na ekranie pojawi sie DUB/REC).
° Krétko nacisriij [A] ponownie, aby wejs¢w tryb odtwarzania (na ekranie pojawi sie PLAY).

e Krétko nacisriij [A] podczas odtwarzania, aby dokonacoverdubu.

® Cofnij i Przywrdcs Nacistiij i przytrzymaj footswitch [A], aby cofngc ostatni overdub. Nacisij i przytrzymaj
ponownie, aby przywrécic?

® Zatrzymaj i Wyczys¢?Krétko nacistij footswitch [B], aby zatrzymacodtwarzanie. Nacisij i przytrzymaj [B], aby
wyczyscicszystkie nagrane dane.
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® Regulacja gtosriosci: Na ekranie Loopera nacisnij enkoder [MENU], aby wybrac4,Gtosrnos¢ odtwarzania” , a
nastepnie obr6c{MENU], aby dostosowac?

1, [Uwaga]: Gdy wyjscie rozdzielone (SPLIT ON) jest wtgczone, sygnat gitary jest kierowany do niezaleziego kanatu i NIE

bedzie nagrywany przez Looper. Nagrana tres¢ podaza sc¢iezkg wokalng i jest wyprowadzana tylko przez gniazda XLR
do miksera / systemu PA.

| 5.6 Menu systemowe i ustawienia

Z widoku Stage View krétko nacisnij enkoder [MENU], aby wejs¢ do menu systemowego. Nawiguj za pomoca ekranu
dotykowego lub enkodera. Kluczowe ustawienia obejmuja:

® MIC COMP (Kompresor mikrofonowy): Reguluje prog kompres;ji dla sygnatu wejs¢iowego mikrofonu. Ustawienie
na minimum wytgcza kompresje.

Menu

4 1.Mic Comp >

® MIC LOW CUT (Filtr gérnoprzepustowy mikrofonu): Wybierz Off, 60Hz, 80Hz, 100Hz lub 120Hz, aby odfiltrowac”
niepozddane szumy niskiej czestotliwosc¢i (takie jak wybuchy lub niskoczestotliwos¢iowe dudnienie sceny).
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Menu

| 2.Mic Low Cut b

® BLUETOOTH: Wybierz On lub Off. Po wtgczeniu mozész potaczyc $martfon przez Bluetooth, aby odtwarzac”
podktady, wspomagachauke tonacji i komunikowacsie z aplikacjg MOOER CLOUD APP.

Menu

4 3.BlueTooth >

Off

® GUITAR MODE: Wybierz PITCH SOURCE (gitara uzywana tylko jako zrédto tonacji) lub SOURCE & EFX (gitara
wspotdzieli efekty przestrzenne).

Menu

| 4.Guitar Mode »

* Pitch Source(Mute)

Pitch Source(Thru)

Pitch Source & EFX

)

® VOCAL/GUITAR SPLIT: Po ustawieniu na ON, wyjs¢ia XLR niosg tylko przetworzony sygnat wokalny, podktad audio
Bluetooth i odtwarzanie loopera; wyjs¢ia 6,35mm niosg tylko sygnat gitary. Wyjsc¢ie stuchawkowe monitoruje
sygnat gitary.
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4 (5.Vocal/Guitar Split) »

On

® PRESET FOOTSWITCH: Ustaw footswitche PITCH i EFFECTS dla biezjcego presetu na Momentary (efekt aktywny
tylko podczas przytrzymania) lub Latching (nacisnij, aby wtgczycfwytaczycy.

Ll 6.Preset Footswitch I

Pitch Effects

+ Pitch: Momentary

Pitch: Latching

)

® Ustawienia MIDI: Skonfiguruj role MIDI TX/RX, kanat (1-16 / Omni) oraz wtgcz/wytgcz Port USB MIDI.

Menu Menu

| 8.Channel » | 9.USB Midi »

On

Menu

4 7.Midi AS >

TX

Omni

)

® Jezyk: Obstuguje chinski i angielski.

Menu

«(Ciotamgunge »

Chinese

English

=)

® Reset: Nacisnij i przytrzymaj [MENU], aby wykonac teset fabryczny.
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4 11.Reset b

Hold for reset...

V1.3.2

o)

| 5.7 MOOER Al StemLab — Separacja s¢iezék i tworzenie podktadow

VE200 obstuguje zaawansowanga technologie separacji s¢iezék MOOER Al StemLab za posrednictwem aplikacji MOOER
CLOUD APP.

0 Wiacz Bluetooth (wymagane): Najpierw krétko nacisnij enkoder [MENU], aby wejs¢ do menu systemowego i ustaw
BLUETOOTH na On.

e Pobierz i zainstaluj aplikacje:
® Uzytkownicy iOS: Przejdzdo App Store i wyszukaj "MOOER CLOUD", aby pobrac’

® Uzytkownicy Androida: Przejdzdo Google Play, Tencent App Store (RZF=) lub odwiedz oficjalna strone
MOOER, aby pobracpakiet instalacyjny.

e Potacz urzadzenie: Wtgcz Bluetooth w smartfonie i otwdrz aplikacje MOOER CLOUD APP. Znajdz 1 potacz sie z
"VE200" na lis¢ie urzadzen.
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9:41

< VOCAL MULTI EFFECTS

VE200 | ©

Search device

My device

VE 200 Connected

o Utwérz podktad: Po potaczeniu wejdzha ekran MOOER Al StemLab, aby jednym dotknigciem podzielicfokalng
muzyke na precyzyjnie rozdzielone s¢iezki — stwdrz wtasny, spersonalizowany podktad.
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9:41

= VOCAL MULTI EFFECTS

VE200 | ©

Search device

My device

VE 200 Connected

| 5.8 Naktadka pokretta — szybki interfejs i skréty

VE200 posiada inteligentna funkcje "Naktadki pokretta". Po obrdceniu fizycznego pokretta na panelu, ekran automatycznie
wyswietla odpowiadajacg mu naktadke szybkiego dostepu:

® Pokretto [EFFECTS]: Obrét pokretta wywotuje czterokolorowy selektor (MASTER / MOD / DLY / REV). Regulacja
pokretta wptywa tylko na aktualnie wybrany blok koloru, a wybdr jest zapisywany z presetem. Dtugie nacisnigcie
blokéw koloréw MOD / DLY / REV na ekranie powoduje bezposrednie przejs¢ie do ekranu edycji drugiego poziomu
tego efektu otoczenia.

Effects

M 8M0d0 Rv *

@m

® Pokretto [HARMONY/VOCODER]: Po pojawieniu si@ naktadki, dtugie nacisniecie bloku koloru trybu na ekranie
powoduje bezposrednie przejscie do ekranu szczegétowej edycji bloku VOCAL.
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Vo:cal Vocal

Mode

Harmony
Pitch Source ®eeo

Key Select
Harmony Interval ee®ececeee

. High
Interg@-Unison

S

® Pokretto [Pitch Correction]: Po pojawieniu si@ naktadki, dtugie nacisniecie bloku koloru trybu na ekranie
powoduje bezposrednie przejscie do ekranu szczegétowej edycji Pitch Correction.

Pitch Corr Pitch Corr
AT
* Pitch Source -

Key Select

Intensity

Chromatic

v

50
S

‘ B Przewodnik po efektach

Ten rozdziat zawiera liste wszystkich wbudowanych efektéw wokalnych i otoczenia w VE200 oraz ich regulowanych
parametrow.

| 6.1 TONE ENHANCE

Ten blok zostat zaprojektowany specjalnie dla wokalu, oferujac pokretto EQ, de-essing i nasycenie, aby szybko uzyskac”
studyjng jakos¢brzmienia wokalu.

Parameter Details

Przetacznik On / Off.

MUD CUT Ttumi pasmo 300 Hz, aby zredukowacZzamulenie brzmienia. Opcje: Off, Light, Medium, Heavy.
PRESENCE Wzmacnia lub obcina pasmo 2,5 kHz. Opcje: Far-back, Back, Normal, Front, Forefront.
SIBILANCE Ttumi ostre sybilanty w okolicy 6,5 kHz. Opcje: Off, Light, Medium, Heavy.

AIR Wzmacnia wysokie czestotliwos¢i powyzéj 12 kHz. Opcje: Soft, Silk, Sparkle.

SATURATOR [0-100] Dodaje harmoniczne wokalu. Wyzsze wartosci daja cieplejsze i jasfiejsze brzmienie.

| 6.2 Korekcja wysokosc¢i dzwieku
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Zapewnia korekcje wysokos¢i dzdieku od naturalnego strojenia po wyrazrie elektroniczne efekty wokalne.

Przetacznik On/ Off.

Tryb Chromatyczny lub oparty na skali.

Zrédto wysokos¢i dzdvieku Key Select / MIDI Note.

Intensywnos¢{0-100] Wyzsze wartos¢i dajg szybsza korekcje i silniejszy elektroniczny efekt wokalny.

| 6.3Blok vocAL

taczy efekty Harmony, Vocoder i Character. Te trzy tryby wzajemnie sie wykluczajg — wybierz jeden na raz.
Tryb 1: Harmony

Parameter DISET

Zrédto wysokos¢i dztvieku Key Select / Guitar Chord / MIDI Note.

Interwat Dostepnych 10 opcji. Harmonie jedno-gtosowe: Low, Lower, High, Higher, Unison.
Kombinacje dwu-gtosowe: Low & Lower, High & Higher, Low & High, Low & Higher, Lower &
High.

Kolor [0-100] Dostosowuje charakterystyke ptciowg gtosu harmonii.

Poziom [0-100] Dostosowuje miks efektu.

Tryb 2: Vocoder

Zrédto Pitch Akord gitary / Nuty MIDI.
Styl Classic / TalkBox / Modern.
Blend [0-100] Dostosowuje miks sygnatu dry/wet.

Tryb 3: Character

Styl B&W TV / Radio / Vinyl / Telephone / Spirit.
Poziom [0-100] Dostosowuje poziom wyjs¢iowy tego efektu.

| 6.4 MOD (Modulacja)
Oferuje 6 klasycznych efektéw modulacyjnych.

Przetacznik: On / Off.
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Typ Parameter

Chorus Parametry: Rate, Tone, Depth, Level.
Flanger Parametry: Rate, Mix, Feedback, Level.
Phaser Parametry: Rate, Level, Depth.
Tremolo Parametry: Rate, Depth, Tone, Level.
Rotary Parametry: Rate, Mix, Tone, Level.
Panner Parametry: Rate, Tone, Depth, Level.

| 6.5 DELAY

Dodaje przestrzenne echo do brzmienia wokalu.

Przetacznik On/ Off.

Typ Digital, Analog, Tape, PingPong, Reverse.
Time [40ms-2500ms] Reguluje odstep migdzy powtdrzeniami delay.
Feedback [0-100] Reguluje liczbe powtdrzen delay.

Level [0-100] Reguluje gtosrosc¢ efektu delay.

| 6.6 REVERB

Tworzy atmosfere reverb dla réznych srodowisk przestrzennych.

Przetacznik On/ Off.

Typ Room, Studio, Hall, Plate, Church.

Decay [0-100] Reguluje czas wybrzmiewania reverb.

Tone [0-100] Reguluje jasnos¢wysokich czestotliwosci reverb.
Level [0-100] Reguluje gtosrosc¢ efektu reverb.

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw podczas korzystania z VE200, zapoznaj sig z ponizszymi typowymi scenariuszami rozwigzywania
probleméw. Jesti problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z obstugg klienta MOOER.

G Urzadzenie nie wtgcza si@ lub wytacza sie niespodziewanie
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® SprawdzZasilanie: Upewnij sie, zé uzywasz prawidtowego zasilacza AC DC 9V 1.5A (centralnie ujemny).

® Niski poziom baterii: Jesli na ekranie pojawi sie komunikat "Low Battery, Please charge soon.", bateria jest staba
— podtacz zasilanie i nataduj niezwtocznie.

® Automatyczne wytgczanie: Jesti na ekranie pojawi sie komunikat "Battery is almost empty. Shutting down
shortly.", urzadzenie wytaczy sie automatycznie w celu ochrony baterii. Nataduj natychmiast.

a Brak dzwigku gitary z wyjs¢ XLR lub brak dzwigku wokalu z wyjs¢6,35mm

® SprawdzUstawienie Split Output: Wejdzdo menu systemowego (MENU) i sprawdz; czy opcja VOCAL/GUITAR
SPLIT jest ustawiona na ON. Gdy ten tryb jest wtgczony, sygnat wokalny, audio Bluetooth i looper beda
wyprowadzane tylko przez gniazda XLR, natomiast sygnat gitarowy tylko przez gniazda 6,35 mm. Aby
zmiksowac vszystkie sygnaty, ustaw te opcje na OFF.

e Brak dzwigku z mikrofonu

® Nieprawidtowe ustawienie wejs¢ia: Sprawdz przetacznik na prawym panelu. Podtaczajgc mikrofon, upewnij sie,
zé jest ustawiony na MIC (pozycja LINE omija przedwzmacniacz, co skutkuje bardzo niska lub zerowa gtosriosc¢ia
mikrofonu).

@ Zasilanie phantom nie wtgczone: Jesli uzywasz mikrofonu pojemnosc¢iowego, upewnij sie, zé przetgcznik [48V]
na prawym panelu jest ustawiony na ON.

o Uporczywy szum niskiej czestotliwos¢i (szum masy) po podtaczeniu do zewnetrznego systemu audio

® Problem petli masy: Sprébuj ustawic przetagcznik GND/LIFT obok wyjs¢ XLR na lewym panelu w pozycje LIFT,
aby przerwac petle masy i wyeliminowac$zumy.

e Zawieszenie systemu lub brak reakcji na operacje

® Reset fabryczny: Wytgcz i wtgcz urzadzenie ponownie. Z widoku Stage View (Widok sceny) krétko nacisij
enkoder [MENU], aby wejs¢do menu systemowego, wybierz pozycje 11 RESET (Hold for reset), a nastepnie
dtugo nacisriij enkoder, aby wykonac feset fabryczny.

® Uwaga: Ta operacja usunie wszystkie niezapisane presety uzytkownika.

‘ B Specyfikacja

Liczba efektow
Kompresor, Tone Enhance, Pitch Correction, Harmony/Vocoder/Character, Modulacja (6 typow), Delay (5 typdw), Reverb (5
typow)

Referencyjny ton strojenia
430 Hz - 450 Hz (domysthie: 440 Hz)

Wejscie (MIC/LINE)
1 X gniazdo combo XLR/TS (z wbudowanym przetacznikiem zasilania phantom 48V)Impedancja wejs¢iowa TS: 2,2MQ /

Impedancja wejs¢iowa XLR: IMQTS Input Impedance: 2.2MQ / XLR Input Impedance: 1MQ

Wejscie instrumentalne (GUITAR IN)
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1 X 1/4" (6,35mm) niezbalansowane gniazdo TSImpedancja wejs¢iowa: 2,2MQInput Impedance: 2.2MQ

Wyjscie zbalansowane (XLR OUT)
2 X zbalansowane gniazda XLR (L/P, z przetacznikiem uziemienia GND/LIFT)Impedancja wyjs¢iowa: 604Q0utput
Impedance: 604Q

Wyjscie niezbalansowane (OUTPUT)
2 X 1/4" (6,35mm) niezbalansowane gniazda TS (L/P)Impedancja wyjs¢iowa: 510Q0utput Impedance: 510Q

Wyjscie stuchawkowe (PHONES)
1 X 1/8" (3,5mm) stereofoniczne gniazdo TRSImpedancja wyjs¢iowa: 32Q0utput Impedance: 320

Cyfrowe / Komunikacja
1 X Port USB typu C (obstuguje audio OTG i aktualizacje systemu)1l X 1/8" (3,5mm) gniazdo MIDI TRS (obstuguje INi OUT)1
X 1/8" (3.5mm) TRS MIDI jack (supports IN & OUT)

Bluetooth
Wejs¢ie audio Bluetooth (do podktadéw i automatycznego uczenia tonacji)

Bateria
Akumulator litowy 3,7V / 3000mAh (ok. 5 godzin pracy na petnym natadowaniu)

Wymagania dotyczace zasilania
DC 9V 1,5A (srodek ujemny)

Wymiary
149 X 115,9 X 56,2 mm

Waga
480 g

Konwersja AD/DA
44,1 kHz / 24-bit

1, (Uwaga: Specyfikacja mozé ulec zmianie bez powiadomienia w zwiazku z ciggtym udoskonalaniem produktu.)

‘ B Dodatek: Tabela implementacji MIDI

VE200 obstuguje zaawansowang integracje MIDI. W ustawieniach MENU mozész skonfigurowacUirzadzenie jako TX

(transmisja) lub RX (odbidr) i przypisackanat (1-16 lub Omni).

| 9.1 0dbiér zmiany programu (Program Change Receive)

Odbiera komendy PC 0-99, aby przetaczycsie na odpowiedni Preset 00-99.

| 9.2 0dbior zmiany kontrolera (Control Change Receive - CC RX)

Gdy urzadzenie jest skonfigurowane jako odbiornik, obstuguje nastepujaca kontrole parametrow:

Zakres wartos¢i i dziatanie

CC#20 Wtacz/wytacz Tone Enhance 0-64 = Wyt.,, 65-127 = Wt.
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Zakres wartos¢i i dziatanie

CC#21 Wtacz/wytacz korekcje wysokosci 0-64 = Wyt., 65-127 = Wt.
dzdieku
CC#22 Intensywnos¢ korekcji wysokos¢i 0-127
dzdieku
CC#23 Wtacz/wytacz blok VOCAL Master 0-64 = Wyt., 65-127 = Wt.
CC#24 Przetaczanie trybu VOCAL 0-42 = Harmony43-84 =Vocoder85-127 = Character43-84 =

Vocoder85-127 = Character

CC#25 Poziom efektu bloku VOCAL 0-127
(Level/Blend)

CC#26 Wt./Wyt. bloku MOD (Modulation) 0-64 = Wyt., 65-127 = Wt.
CC#27 Wt./Wyt. bloku DELAY 0-64 = Wyt., 65-127 = Wt.
CC#28 Wt./Wyt. bloku REVERB 0-64 = Wyt., 65-127 = Wt.
CC#29 Poziom master efektow 0-127

| 9.3 Transmisja zmiany kontrolera (Control Change Transmit - CC TX)

Gdy urzadzenie jest skonfigurowane jako nadajnik kontroli, obstuga fizycznych elementéw sterujacych spowoduje wystanie
nastepujacych komunikatéw CC:

Przesytany numer

Obstuga fizyczna cc Zakres przesytanej wartos¢i

Obrécpokretto [PITCH CORR] CC#20 0-127

Obrécpokretto [HARMONY/VOCODER] CC#21 0-127

Obrécpokretto [EFFECTS] CC#22 0-127

Nacisnij footswitch [B / Pitch] CC#23 Efekt wytaczony: wysyta 0; Efekt wtgczony: wysyta
127

Nacisnij footswitch [C / Effects] CC#24 Efekt wytaczony: wysyta 0; Efekt wigczony: wysyta
127

| 9.4 0dbiér nut MIDI (MIDI Note Receive)

VE200 odbiera tylko komunikaty MIDI Note (nie transmituje nut MIDI). Dane MIDI Note z zewnetrznej klawiatury MIDI lub
zrddta dzwieku moga stuzycjako niezwykle precyzyjne, rzeczywiste odniesienie wysokos¢i dzwieku dla blokdw Pitch
Correction i Harmony.
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